
— Ну разве это не трогательно? В конце концов, искренняя молитва Леди, раскаявшейся в
своих грехах, привела к такому чуду. 

Принц Кейт сказал это с торжествующим лицом. Леддорио уже собирался открыть рот, чтобы
ответить ему, но вдруг... 

— Что значит чудо? Это просто природное явление, не более того. Радуга появилась бы сама по
себе, независимо от того, кто молился бы в это время! Вас всех тронул этот изгнанный
грешник? Это же странно! Вы все ведёте себя странно! 

— Остановись, Момо! 

Момо, которая явно была в смятении, собиралась броситься прямо на 2-го Принца, но
Леддорио остановил её, подумав, что это могло бы обернуться для неё большими проблемами.
Она всегда вела себя с огромным пренебрежением к социальной иерархии, не зная ничего
лучшего, но даже Дарк был обескуражен её действиями. 

Однако Принц Кейт, словно ожидая такого развития событий, лишь с отвращением посмотрел
на неё. 

— К твоему сведению, радуга имеет очень важное значение для Королевства Колофлар. Она
была цветами священной силы, которую использовала Первая Святая во время очищения этой
земли, а также при запечатывании ведьмы. Вот почему радуга, появляющаяся в особые дни,
такие как фестиваль Адвента, называется «Благословением Святой». Это не то, что можно так
просто назвать неизбежным природным явлением или подобными научными штучками. 

Гордость Момо, казалось, исчезла и теперь она выглядела довольно холодной, поскольку она
побледнела, совсем как Папа ранее. 

— Ум-м, я... Я не очень хорошо знакома с обычаями аристократов, так что... 

— Аристократов? Нет, это то, что очень легко услышать даже в самых уединённых трущобах.
Всякий раз, когда Святая Церковь проводит программу помощи голодающим, они всегда
сопровождаются рассказами о Святой. Более того, ты – избранная Святая этого поколения. Ты
должна уже знать это, читая древние текста из Священной Церкви... если, конечно, ты просто
самовольно не отправилась туда. 

Тело Момо дрожало. Леддорио заметил, что слова Кейта были предназначены для того, чтобы
намеренно помучить её. Причинить вред Святой равносильно тому, чтобы нажить врагов в
лице всей Святой Церкви. Однако, судя по тому, что Леддорио увидел на записи, Папу сейчас
водят за нос. Первый Принц закрыл своей спиной дрожащую Леди и широко раскинул руки,
пытаясь оградить её от дальнейших упрёков. 



— Прекрати сейчас же! Ты намекаешь, что Момо просто лжёт?! Будь оно так, мы бы сразу об
этом узнали. 

— Ну, она не лгала. Всё-таки я подтвердил это у Папы ранее. Но всё равно, такие слова исходят
только от неверующих или, по крайней мере, это не тот образ мыслей, который можно ожидать
от того, кто демонстративно практикует аскетизм. Я не говорю, что все искренне верят в
трансцендентное существо, но люди цепляются за свою веру в надежде на спасение. 

Продемонстрировать абсолютный авторитет, предоставляя ложь, которая нужна населению, –
вот роль Святой. 

— Итак, давайте вернёмся к прошлой теме. Ты имеешь в виду, что несмотря на то, что
являешься истинной Святой, только что отрицала чудо той самой Святой, которой
придерживается церковь? 

Все улыбки исчезли с лица Кейта, а глаза сузились. От него исходило такое непреодолимое
давление, что даже Леддорио непроизвольно отступил назад. На лице Момо выступил
холодный пот; казалось, что она в любой момент может упасть в обморок. 

Разрушить напряжённую атмосферу помогли слова Дарка. 

— Ох, сцена изменилась. Смотрите! 

Когда все обратили свое внимание на зеркало, давление, которое испускал Кейт, исчезло. Хотя
Момо сидела, смирившись, она всё ещё не могла сосредоточиться из-за глаз, которые она
чувствовала за своей спиной. 

На этот раз Леддорио действительно одолевали сомнения. Хлоя, которую назначили заменой
на время фестиваля, показала себя такой набожной приверженкой и благодаря чуду Святой,
несмотря на его сомнения, что оно было подстроено, завладела сердцами людей. 

Он всегда считал Момо глубоко верующим человеком. Принц верил, что именно по этой
причине её выбрали Святой. Однако он не ожидал, что со временем Госпожа сама станет
отрицать чудо Первой Святой, называя его неизбежным природным явлением. 
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